AR-4411

'8 BECbI HAMOJIbHbIE
[T BATHROOM SCALES
KN BAMV/ MIAIOroBI
I3 KORPERWAAGE
WAGA PODLOGOWA
I CINTARE DE PODEA

PYKOBOD,CTBO MO IKCIMNYATALUN

INSTRUCTION MANUAL
IHCTPYKLIIS 3 EKCMINYATALII
BEDIENUNGSANLEITUNG

% INSTRUKCJA OBSLUGI
MANUAL DE UTILIZARE

Cnacu6o 3a npuoGpeTeHme Halleil NpoayKLMM.
yﬁe[JMTer, 410 B I'apaHTMVIHOM TanoHe NOCTaBMEHb WTamMn MarasuHa, noanuce U ata npoaaxu.

Thank you for purchasing our products.
Make sure that the stamp of the store, the signature and the date of sale are supplied in the warranty card.

[skyemo 3a npuaGaHHs Hawwoi npoayKuii.
[MepekoHainTecs, L0 B rapaHTiiHOMY TasnoHi NOCTAaBNEHO LUTaMN MarasuHy, NiAnuc Ta AaTy NPoAaxy.

Dzigkujemy za zakup naszych produktow.
Upewnij sig, ze instrukcja jest opieczgtowana stemplem, podpisem i data sprzedazy

Vielen Dank fiir Kaufen unserer Produktion.
Uberzeugen Sie sich, dass im Garantieschein Stempel vom Geschaft, Unterschrift und Verkaufsdatum gestellt sind.

V& multumim pentru achizitionarea produselor noastre.
Asigurati-va cé in cardul de garantie sunt aplicate stampila magazinului, semnatura si data vanzarii.

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru
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OMUCAHUE NPVBOPA / ITEM DESCRIPTION / OMIAC MPUNAAY / OPIS URZADZENIA/BEZEICHNUNG VON BESTANDTEILEN / IDENTIFICAREA PIESELOR COMPONENTE

Em 1. Kopnyc

2. lucnneit

! 1.Bod
- 2 NG 2-Disp)|'ay

1. Kopnyc
2. ﬂw%n%eﬁ

2. Bildschirm

1. Obudowa
2. Wyswietlacz

1. Carcasa
2. Display

DA 1 Gehause
[ RO |

KOMNNEKTHOCTb / SET / KOMMNEKTHICTb / KOMPLETNOSC/KOMPLETTIERUNG / ANSAMBLU

Becbl - 1 -

QnemeHT muTanna 1,5V AAA - 3 LUAJ Eﬁgnl/lelT *uBrieHHst 1,5V AAA - 3

Fgggﬁgﬂgasb?ﬁn% ﬁ(x)anp){aTauMM -1 Hactarosa 3 ekcnnyartauii - 1

YnakosouHas kopobka - 1 H%%Eémg .135186'.(;1. 1
Bathroom scales - 1 Korperwaage - 1

paitery 1.5V AM - 3 o Einspeiseeloment 1,5V AAA - 3

Bedienungsanleitung - 1
Garantieschein - 1

Warranty card - 1
0X- Verpackungskarton - 1

Cantar - 1
3 i AAA M Waga -1
ggiﬁad‘ée 2'}2‘:{{28_? 1.5V -3 Ele?nent zasilania 1,5V AAA - 3
Manual de utilizare - 1 Instrukcja obstugi - 1

! Karta gwarancyjna - 1
Cutie de ambalare - 1 Opakogwanie - }11J

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru



CoxpaHsiliTe MHCTPYKLMIO, OHa MOXET NoHagobuTLcs Bam B Gyaywem.

ﬂaHHbIIZ anGOp npeaHasHavyeH Ans onpefenexHna maccbl Tena no Becy, KOTOprVI Ha Hero BOS,qu;ICTEyeT.

HJ'IFI MUcnonb3oBaHus B JOMaLLHEM XOSHVICTBG, He NoAXoAuT AN NPOMBbILWIEHHOro UCMNoNb30BaHUA.

BaxHOo! Ha HencnpaBHOCTH, BbI3BaHHbIE UCMIONb30BAHNEM U3HENNAS B LIENSX, BbIXOAALAX 33 PAMKN NIMYHbIX BbITOBBIX HYXD
(T.e. B NPOMBILLNEHHbIX UM KOMMEPYECKUX LIeMnsiX) rapaHTUs He pacrnpocTpaHsieTcs.

f ﬂox(anyﬁc'ra, BHUMaTeIbHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO nepen TeM, Kak NPUCTYNUTb K IKCnyaTauun BeCoB.

TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKN

MakcumanbHas Harpyska — 150 kr P
MuHumanbHas Harpyska — 2,5 kr [apaHTuitHbIN cpok B cTpaHax EASC
TouHocTb — 100 T (Benapycb, Poccusi, Apmenus, KasaxctaH, KeiprbiactaH)
Mutanme: 3 x 1,5V AAA n YkpauHe, ['pyann, Asepbaiimxare - ABeHaaLaTh Mecsues

MEPbI MPEQOCTOPOXHOCTU MPU IKCMTYATALIUK

Brumanve! Mpy HenpasunbHoit ycTaHoBKe Hatapen BO3MOXeH B3pbiB. batapeto 3aMeHsTb Gatapesimn TONbKO TOro Xe UK aHanorMyHoro Tuna.

*BHMMaTenNbHO NpoYMTaiiTe AaHHYI0 MHCTPYKLMIO Nepep akcrnyaTaLmeil BECOB BO n3bexaHie NomoMok npi Mcnonb3osaHui. HenpasunbHoe

obpalLeHre MOXeT NPUBECTY K NONOMKe M3AENNS, HAHECTI MaTepuanbHbIit yLiepd Ui NPUYMHATL BPed 3[0POBbIO NOMb30BATENS.

+Becbl He npeHasHaueHb! Ans UCMONb30BaHWS NMLAMM (BKIKO4ast AeTeit) C MOHUKEHHBIMY (U3NIECKMU, HYYBCTBEHHBIMI UMM YMCTBEHHBIMM

CMoCOBHOCTAMM, UMM MPY OTCYTCTBIM Y HIX OMbITa UNK 3HAHWIA, €CIIM O HE HAXOAATCA MO KOHTPONEM UNU He MPOMHCTPYKTMPOBaHbI 06

1CMONb30BaHNM NpUbopa NULIOM, OTBETCTBEHHBIM 3a WX 6e30MacHOCTb.

+Becbl, NpuobpeTeHHbIe B X0N0AHOE BpeMst rofa, Bo u3bexaHne BbIxofa 13 CTposi HeoBXoAMMO BbIAepXaTb He MeHee YETbIpex Yacos npu

KOMHaTHOW TeMnepatype.

*He 1cnonbayiTe BEChI B LiENsX, He NPeayCMOTPEHHbIX MHCTPYKLMEN.

+/I36eraitTe nonapfaHus BofbI Ha BeCbl BO N3bexaHue Bbixoaa npubopa ua cTpos.

+Pacronaraite Becbl Ha POBHOM MoBEPXHOCTU. He cTaHoBUTECH Ha kpalt BeCOB. CTaHOBUTECH TOMBKO Ha LIEHTPasIbHYI0 4acTb NNaTthopMbl.

+3anpelLaeTca CTaHOBUTLCA Ha BEChI Donee Yem OAHOMY YernoBeKy OJHOBPEMEHHO.

+He cTaHoOBUTECH Ha BECbI, CIN X NOBEPXHOCTb BriaXHas. OTO MOXET NPUBECTM K CKONBKEHMHO.

*He nonbayiteck Becamu BON3M NCTOHHUKOB SMEKTPOMArHUTHOIO M3Ny4eHNs.

+He neperpyxaiiTe v He noaBepraiiTe BeChl yAapHbIM Harpyskam.

*He npbiraitTe Ha Becax.

*He ponyckaitTe nonafaHMs ynakoBOYHOTO MaTepuana B pyku fieTeli (onacHOCTb yAyLUbS).

*lMepeq BioyeHnem ybeauTech B MCNPaBHOCTM 6aTapem 1 ee NpaBiMbHOM YCTaHOBKe.

+/lcnonba3yiiTe arieMeRTbI MUTaHWs!, yka3aHHble B UHCTPYKLMW. He UCTomnb3ayiiTe 3NeMeHTbI MUTaHNs C BUAMbIMU MPU3HaKaMi OKUCTIEHMS!.

+Kateropiecku 3anpelaetcs 3apsokaTb 6atapeto, Tak kak 3T0 MOXET NPUBECTM K B3pbIBY.

+*He BbibpacbiBaiiTe 6atapeto ¢ ocTanbHbIM MycopoM. CaaBaliTe X B CnieLmanbHble LIEHTPbI yTUIn3aLmm.

*/cnonb3oBaHHble 6atapen AomKHbI BbiTb yAaneHs! 13 npubopa v 6e3onacHo yTUN3MPOBaHbI.

+/lcnonb3oBaTh BeChl HEOBXOANMO TONBKO B ObITOBBIX LiEMsiX B COOTBETCTBIM C JaHHbIM PykoBOACTBOM N0 aKkcnnyaTauyi. Becbl He npeaHasHayeHbl

NS NPOMBILLMEHHOO M KOMMEPYECKOTO MpUMeHeHMs. Ha HencnpaBHOCTH, BbI3BaHHbIE UCMONb30BAHMEM W3AENNS B LIENsIX, BbIXOAALMX 38
MKV JIMYHbIX BbITOBBIX HYX[ (T.€. B MPOMbILLNEHHbIX UM KOMMEPYECKUX LIENsIX) rapaHTUs He pacnpoCcTpaHseTcs.

+[pou3BoauTenb ocTaBrsieT 3a co6oil MpaBo 6€3 AONOMHUTENBHOTO YBEAOMITEHNS BHOCUTb HE3HAUMTENbHBIE M3MEHEHNS B KOHCTPYKLMIO

13fenvs, KapavHansbHo He BMsSioLMe Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocoBHOCTb U (YHKLMOHANBHOCTb.

YCTAHOBKA U 3AMEHA BATAPEU

BHumanne!

OnacHocTb B3pbIBa! He noasepraitte 6atapeto BO3NEACTBIKO BLICOKVX TEMMNEPATYP, MPSMbIX COMHEYHbIX MyYeil UNK OrHs. 3anpeLyaeTcs cxuratb
6atapeu. batapes copepxuT XUMUYECKHe BELLECTBa, NO3TOMY ee He0BXOAMMO YTUMN3MPOBATL B COOTBETCTBUN C AENCTBYIOLMMM NpaBUiamm
yTunusauuu. [Ins npefoTepaLleHms yTedkn SMeKTPONATa, YTo MOXET MPUBECTI K TENECHbIM NOBPEXAGHNAM, NOPYe UMYLLECTBA i NOBPEXAEHNIO
Beco, cobnogaiTe cneaylowye npasuna:

+OTKpoIiTe KpbiLLKy OTCeka Ans GaTapeu.

*YcraHosuTe 3 6atapen Tuna 1,5V AAA npaBunbHo, cobntogas nonsipHOCTb, YkasaHHyI0 B MECTE YCTaHOBKV 6aTapeit (3Haku + 1 - ).

+3aKpoiiTe KpbILLKY OTCeKa Ans batapew.

+He fonyckaeTcs cnonb3aoBaTh pasnuyHble TUMbl 6aTapeit, a Takke CMeLLMBaTh HOBbIE 1 UCTIONb30BaHHbIE BaTapen.

*He gonyckaeTcs 3amMblkaHie 3aKVUMOB MUTaHNS.

*/3Bnexaiite Hatapeto, €Crv BECHI HE WCTIOMNb3YIOTCS B TEYEHNE ANUTENBHOTO BPEMEHH.

JKCMNYATALUA

BHumarme! [ins nomnyyeHnsi TOYHbIX AaHHbIX YCTaHABNMBANTE BECHI TOMBKO Ha TBEPAYH, POBHYIO, FOPU3OHTANbHYH0 NOBEPXHOCTb U CHUMAIATE
nokasaHus B OAHOM MecTe. He ycTaHaBnvBaliTe BeCbl Ha KoBep.

leper nepBbIM UCMOMNb30BaHMEM YaanuTe SMEKTPOU3ONSILIMOHHYIO NEHTY C NUTUEBO BaTapen.

Ecnu Ha xuaKkokpucTannmyeckom aucnnee otobpaxaeTcs Hagnucs “Lo”, oTKpoiTe oTcek Ans Gatapeu 1 3aMeHUTe ee HOBOWA.

Mpu npeBbiLLeHrn gonycTumoro Beca (150 kr) Ha ancnnee otobpasutcs Hagnues “EEEE”. HemenneHHo coligute ¢ BECOB Npy NOSBNEHN 3TOM
Hazneu.

[ins B3BeLLMBaHNS BbibepeTe HEOOXOANMYIO €AMHILY Beca (KHOMKa NePEeKMoYeHNs eAnNHUL, BeCa HAaXOAUTCS Ha 3aHel NaHenm) v BCTaHbTe Ha
Becbl. Yepes Heckonbko cekyHa Ball Bec 0TobpasuTcs Ha aucnnee. Beckl oTknioyaTcs asTomaTtiiyecku nocne Toro, kak Bl copeTe ¢ Hux.

TPAHCINOPTUPOBAHHME, YACTKA U XPAHEHWUE

TPAHCMOPTWUPOBAHWE. TpaHcnopTupoBaTb npubop HeobxoamMo ntobbiM BUAOM KPbITOrO TpaHCMopTa ¢ MPUMEHEHUEM NPaBA 3angI'IJ'IeHMﬂ
rpy30B, 06ecneumBatoLLMx CoXpaHeHe TOBApHOTO BUAA U3AENUS W/unM ynakoBKW 1 ero fanbHenLuer 6esonacHoit akcnnyatauvu. SAMPEWAETCA
nopeepraTb Npubop yaapHbIM Harpyakam npy Norpy304HO-pa3rpy3oyHbIx pabotax.




YNCTKA. MpoTupaiite KOPNyC BNXHOI MATKOM TKaHbIO U 3aTeM BbITUPAIATE HACYXO.

He ncnonb3yiite Motome abpasneHble CpeacTsa v pacTBOPUTENM.

He BcTaBaliTe Ha Becbl B 00yBY BO 13bexaHne NOBPEX/AEHNS MOKPbITUS BECOB.

XPAHEHEHVE. Mpubop Heo6X0AMMO XpaHWTb B 3aKDLITOM NOMELLEHIAM, B gcnoawﬂx, npeAnonaratoLLyx CoxpaHeHe TOBapHOro Bi1aa U3aenus
1 ero fanbHenLei 6esonacHoii akcnnyataumn. Y6eautech B TOM, YTo MpUOOp 1 BCE ero akceccyapbl MOMHOCTLIO BbICYLUEHbI, NEPES TEM, kak
CKNaablBaThb ero Ha XpaHeHue.

Creaute 3a TeM, YTODbI BO BPEMSI XpaHEHHs Ha BECAX He HAXOAUNOCh NMOCTOPOHHUX MPEAMETOB.

NMPABWUIIA YTUITU3ALIUU NMPUBOPA

ﬂpMGop 1 YNakoBOYHble MaTepuanbl JOMKHbI 6bITb YTUNN3MPOBAHDI C HAMMEHBLLM BPEAOM ANS OKPYXatoLLelt Cpeabl U B COOTBETCTBUM
C NpaBunamm no yTunn3auuy 0TxogoBs B Bawem pervioHe.

YCNOBUSA FAPAHTUNHOIO OBCIY)XUBAHUS

Mpw nokynke uanenus TpebyiTe ero NpoBepky B Baluem NpucyTCTBUN 1 3aNONHEHNS rapaHTUIHOTO TarnoHa (LUTamn TOpryloLLei OpraH1aaLm,
[aata npofaxu v Noanuch NpoAasLa).
bes npesocTaBneHns rapaHTUIHOTO TanoHa Un Mpy ero He NPaBUMbHOM 3aNONHEHUN MPETEH3NUM N0 KaYeCTBY HE NPUHUMAIOTCS, W rapaHTUIAHbIN
FeMOHT He NPOM3BOANTCS. .

apaHTUIHbIA TarnoH CriefyeT NpeAbsBNSTL MK Mo6oM 06paLLeHUN B CEPBUCHBIN LIEHTP B TEYEHWE BCEro cpoka rapaHtuu. Mapenve
NPUHMMAETCs Ha CepBUCHOE 06CYXMBAHIE TOMBKO NOMHOCTbIO KOMMNEKTHBIM. [apaHTUIHbINA CPOK MCYNCTISIETCS C MOMEHTA NPOAaXM
rokynatento. Mpocum Bac Takke CoxpaHsTb [AOKYMEHTbI, TOATBEPXKAAIOLLME ATy NOKYMKIA U3AENUS (TOBAPHBIA 1N KACCOBBIit Yex).
Ycriouem GecnnaTHoro rapaHTuitHoro o6enyxuaHns Baluero nsnenust iBnsieTcst ero npasunbHas akcnnyatauns, He BbIXoAsLLas 3a pamki
TINYHbIX BbITOBBIX HYX(, B COOTBETCTBUM C TPEBOBAHMAMI MHCTPYKLMI MO SKCANyaTaLyi U3AENNS, OTCYTCTBUE MEXaHUYECKUX NOBPEXOEHNA 1
rnocneacTBuit HeBpexHOro obpalleHns ¢ nsnenuem.
/3nenve npuHMMaeTcs Ha rapanTuitHoe 06CnyxuBaHie B Y4CTOM Buae (MPOTEPTO W NPOAYTO, FAe 3TO BO3MOXHO).
T"apaHTIs pacnpoCTpaHseTCs Ha BCE MPOU3BOACTBEHHbIE 1 KOHCTPYKTUBHbIE AeheKTbl gpome nepevmcrnieHHbIX B pasgene «MapaHTusi He
pacnpocTpaHAeTCay), BbIIBNEHHbIE B TEYEHWE rapaHTUIHOrO cpoka. B aToT nepuos fAedekTHbIe feTanu, KpoMe pacXoAHbIX MaTepuarnos,
nopnexar 6ecnnaTHol 3aMmeHe B rapaHTUiHOM CEPBUCHOM LIEHTPE.

TAPAHTUA HE PACIPOCTPAHAETCA

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

| 1. Aile(peml, BblI3BaHHbIE (hOPC-MaXOpHbIMI 06CTOSITENBCTBAMM.

| 2.MoBpexpaeHve U3nenus, Bbi3BaHHbIE MCMIONb30BaHUEM U3AENHS B LENsX, BbIXOAALUMX 33 PAMKV JIMYHbIX BbITOBBIX HYX[ (T.€.

| NPOMBILUMEHHbIX UM KOMMEPYECKX LIENSsX).

| 3.PacxofHble Matepuanbl v akceccyaps!.

| 4 [lecheKTbl, BbI3BaHHbIE NEPErpy3Koil, HENPaBIUMbHOI AKCMNyaTaLmel, NPOHNKHOBEHNEM XUAKOCTEN, NbINKN, HACEKOMbIX,

| nonazgaH1em NocTOPOHHIX NPEeAMETOB BHYTPb U3eNNs.

| 5.M3penvs, nogeeprasLLNeCs PEMOHTY BHE YNONHOMOYEHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB WIN FapaHTHIAHbIX MacTEPCKIX.

‘ 6.MoBpexaeHus, SBUBLLMECS CNIEACTBIEM BHECEHUS M3MEHEHWIA B KOHCTPYKLIMIO M3Aenns Camim romb3osatenem unmu

| HekBanMMULMPOBaHHON 3aMEHOI ero KOMMMEKTYIOLLMX.

| 7.HapyLweHue Tpe6oBaHwit MHCTPYKLMM NO KCMTTyaTaLum.

| 8.HenpasunbHan ycTaHoBKa HaNPSXeHNA NuTalolLiein ceTh (ecni 3To TpebyeTes).

| 9.BHeceHwe TeXHYeCKIX N3MEHEHNIA. .

| 10.MexaHnyeckue NoBpexaeHus, B TOM Yucne BeneacTaine HebpexHoro obpalLeHns, HenpasubHON TPAHCMIOPTUPOBKM U
XpaHeHus, nageHns n3aenus.

: 11.MoBpexaeHNst N0 BUHE XUBOTHBIX (B TOM YNCNE rPbI3YHOB 1 HACEKOMbIX).
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WHdopmauus o npoussoautene

UsrotoButens: Ctap Onektpuk Kamnanm NMumutep (19, CunteHr Poap, p-H ConrugsHr, Wakxait, KHP)

Wmnoptep B Pecnyonuky Benapycb: OO0 «Apeca-TexHo, r. Morunes, én. Tumupsiseckas, 38

WUmnoprtep B Poccuitckyto ®epepaumto: 000 «CaHpaitt My, 214004, r. CmoneHck, yn. Oktsbpbckoi pesontouum, A. 38, ocuc 2
WHdopmaumio o aaTe U3roToBNEHNA CMOTPUTE Ha MHAMBUAYaNbHON YNaKoBKe.

TOBaR cooTBeTcTBYeT Tpe6oBaHuam TP TC 020/2011 «3nekTpoMarHuTHasi COBMECTUMOCTb TeXHUYECKUX CPEACTBY U

TP EA3C 037/2016 « O6 orpaHu4eHM NPpUMEHEHNS ONMaCHbIX BEWECTB B U3AENUSAX ANEKTPOTEXHUKMU U PAANOINIEKTPOHUKUY .
Cpok cnyx6bI — TpuauaTh WeCTb MecsLeB

[No Bonpocam rapaHTUAHOro oﬁcn&)«naawﬂ obpatualiteck B Grvxaliiumit CepBIUCHI quTg 1nn B FONOBHOM CEPBUCHBIN LIEHTP

000 «Apeca-TexHon, 212030, r. Morunes, yn. TummupsiseBckasi, 38, Ten.: +375-222-76698



ENGLISH

Please read this instruction manual carefully before using the appliance.

Save the instruction manual as you may require it in future.

Use this device for checking the weight of the body by weight which affects it.

The device should be used only for domestic purposes in accordance with this Instruction Manual.
After unit transportation or storage at low temperature it is necessary to keep it for at least 4 hours at room temperature before switching on.

B>

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Maximum wei%ht: 150 kg
Minimum weight: 2,5 kg Warranty period in the European Union - twenty four months
Graduation: 100
Power: 3x 1,5V
IMPORTANT SAFEGUARDS

Attention! Incorrect installation of batteries may result in an explosion. Batteries should only be replaced with the same or equivalent t%/pe.
* Read this manual carefully before using the scale to avoid damage during use. Incorrect handling can lead to damage to the product, cause
material damage or cause damage to the health of the user.
+ The unit should not be used by physically or mentally disabled eoEIe (including children) or by people Iackinﬂlexperience or knowledge )
if they are not under supervision of a person who is responsible for their safety or if they are not instructed by this person on the usage of the unit.
+ Scales purchased in the cold season must be kept for at least four hours at room temperature.
+ Do not use the device for purposes not specified in the instruction manual.
+ Avoid penetration of water on the scales in order to prevent the unit from breaking down.
« Place the scale on a flat surface. Do not stand on the edge of the scales. Stand only on the central part of the platform.
« It is forbidden to stand on the scales to more than one person at a time.
+ Do not stand on the scales if the surface is wet. This can lead to slipping.
+ Do not use the scales on carpets or rugs.
+ Do not use scales near sources of electromagnetic radiation.
+ Do not overload or subject the scales to impact loads.
*Do notHump on the scales.
« For children safety reasons do not leave polyethylene bags used as packaging unattended.
+ Make sure the batteries are in good condition and properly installed before switching on.
+ Use the batteries specified in the instruction. Do not use batteries with visible signs of oxidation.
+ Do not charge batteries, as this may cause an explosion.
+ Do not dispose the batteries with other litter. Pass them to special recycling centers.
+ Use the scales ong/ for household purposes in accordance with this Instruction Manual. Scales are not for industrial or commercial use.
Malfunctions caused by the use of the product for purposes beyond the scope of personal domestic needs (ie for industrial or commercial
ll)_urposes) are not covered by the guarantee. ) o ) . .
he manufacturer reserves the right to make minor changes into the product design without prior notice, unless such changes influence
the product safety, performance and functions significantly.

INSTALLING AND REPLACING OF BATTERIES
Attention!
Danger of explosion! Do not expose batteries to high temperatures, direct sunIi?(ht or fire. The batteries contain chemicals, so they must be
disposed in accordance with the applicable disposal regulations. To prevent leakage of the electrolyte, which could result in bodily injury and
property damage, observe the following rules: ) ) ) )
* Open the battery cover. « Install three 1,5V AAA batteries correctly, strictly following the polarity “+, -”. « Close the battery cover.
« Do not use different types of batteries, or mix new and used batteries.
+ Do not short the supply terminals.
+ Remove the batteries if the scales are not used for a long time.

OPERATION

Attention! To obtain accurate data, place the scales on a solid, flat and stable surface. Do not place the scales on the carpet.

Before the first use remove the electrical insulation tape from the lithium battery.

If "Lo" is displayed on the LED display, open the battery compartment and replace the battery with a new one.

If an indication «<EEEE» appears on the display, it means that the scales are overloaded. Step off the scales immediately to avoid its dama?e.

For weié;hing select the necessary weight unit {the corresponding button is located on the rear pranel) and step on the platform. Your weight will be shown
on the display as the digital indications in the selected measurement units. Step off the scales. They will be switched off automatically.

CLEANING, MAINTENANCE AND STORAGE

TRANSPORTATION. Transport the device by any kind of covered transport with the agplication of cargo securing rules ensuring preservation
of thetpresentation of the product and / or packaging and its further safe operation. DO'NOT expose the device to shock loads during handling
operations.
CLEANING. It is recommended to wipe the scales with a damp cloth. Do not use abrasive cleaners, detergents containing powder, alcohol,
gasohne or various chemicals. Do not stand on the scale in shoes to avoid its damage. ) )

TOR?GEA The device must be stored indoors, in conditions that presume the preservation of the presentation of the product and its further safe
operation.

WARRANTY TERMS

The (g)(oduct is accepted for warranty service in its pure form. The warranty covers all manufacturing and construction defects Eexcept those

listed in the "Warranty does not apply" section), identified during the warranty period. During this period defective parts, except consumables,

are subject to free replacement in the warranty service center.

When purchasing the product, ask for it to be checked in your presence. Without having a warranty card or when it is not properly filled in,

the quality claims are not accepted, and no warranty repair is performed. The warranty card should be presented at any address to the service

center during the whole warranty period. The product is accepted for service in a complete set only. The warranty period is calculated from the

moment of sale to the buyer. Keep the documents confirming the date of purchase of the product Kzash receipt).

The condition of free warranty service of your product is its correct operation, which does not go beyond personal domestic needs, in accordance

r]vithdtlhe re?ﬁiremegts ?f the operating instructions for the product, the absence of mechanical damages and the consequences of careless
andling of the product.
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THE GUARANTEE DOES NOT COVER:

\

\

\

\

\

| 1. Defects caused by force majeure.

: 2. Damagc)e to the product caused by the use of the product for purposes that go beyond personal domestic needs (ie industrial or commercial
urposes).

| (? Consumables and accessories. ) ) o ) . ) o

‘ 4. Defects caused by overloading, improper operation, penetration of liquids, dust of insects, ingress of foreign objects into the product.

| 5. Products that have been repaired outside authorized service centers or warranty workshops.

\ 6. Damage resulting from changes in the design of the product by the user or unqualified replacement of his components.

\ 7. Mechanical damages, including due to negligent handling, improper transportation and storage, falling of the product.

| 8. Violation of the operating instructions.

‘ 9. Incorrect installation of mains voltage (if required).

| 10. Making technical changes.

| 11. Damage through the fault of animals (including rodents and insects).

\

\

\

\

Production month: refer to the information on the gift box. [H[ c € @ ﬁ
For warranty service, please contact your nearest service center. —

YKPAIHCBKA

Byab nacka, yBaxHo npouuTaiiTe iHCTPYKUilO nepea TMM, Ik ovaTi ekcnnyarawiio npunagy.

A 36eﬁ|rgure iHCTpYKLil0, BOHa MOXe 3HagobuTnca Bam y MainbyTHLOMY.
e1 npunaz npusHaveHnn 4Ana BU3Ha4eHHA Macu Tina 3a Baroto, Aka Ha Hboro Aie.

Baxnuso! Baru, npuabaHbl B XonoaHy nopy poky, AANA YHUKHEHHS BUXoay 3 Nnafly, HeobXigHo BUTpUMATH

He MeHLUe YOTUPbOX FOAMH Npu KIMHATHIV Temnepatypl.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

MakcumanbHe HaBaHTaxeHHs — 150 kr
MiHiManbHe HaBaHTaXeHHs — 2,5 kr
Tounictb — 100 1

XKueneHns: 3 x 1,5V AAA

["apaHTitHUiA TepMiH — ABaHAALATbL MicALiB

3AMNOBIKHI 3AXOAW NMPU EKCNNTYATALII

Ygara! Mpu HenpaBunbHOMY BCTaHOBMEHHi 6aTapelt MoxnneumM € B1byx. batapei 3amiHoBaTy 6atapesimu Tinbkv Toro camoro abo aHanoriYHoro
™ny.

*YBaXHO NpoyMTaiiTe Lit0 IHCTPYKLitO Nepes ekcrnyatadieto Bar, o6 YHUKHYTM NONOMOK Mif Yac BUKOPUCTaHHS. HenpaBunbHe NOBOKEHHS MOXe
Np13BECTM [10 MOMOMKI BUPODY, 3aBAaTH MaTepianbHoro 36uTky abo 3anoAisTi WwKkoay 3A0poB'io KOpUCTyBaYa.

+Baru He Npu3HayeHi AN BUKOPUCTaHHS 0CO6aMM (BKIIOYaKUM AiTeit) 3i 3HIKEHMMM (DI3UYHIMI, HYTTEBUMM 26O PO3YMOBUMM 3LIGHOCTAMM YK
3a BiiCYTHOCT y HUX A0CBify a0 3HaHb, SKLLO BOH He nepebyBaloTb Mif KOHTPoNem abo He NPOIHCTPYKTOBAHI NPO BUKOPUCTAHHS Npunazy
0cobo10, BiANoBiAanbHOI0 3a ixHio Geaneky. B ) ) .
+Bary, npuabaHi B XonogHy nopy poky, o6 YHUKHYTH BUXOAY iX 3 nady, HeobXifHO BUTPUMATY He MeHLLE YOTUPLOX FOAMH 3a KIMHATHOI
Temnepatypu. ) )

*He BUKOPUCTOBYIITE Barv 3 MeTOI0, He NepeAbayeHoIo IHCTPYKLEH.

*YHuKalTe NoTpannaHHa BOAM Ha Baru, WWOB YHUKHYTU BUXOAY Npunagy 3 nagy.

+Po3TallIoBYITE Bari Ha piBHi/ noBepxHi. He cTasaliTe Ha kpail Bar. CTaBailTe Tibku Ha LIEHTParnbHY YaCTuHY nnatchopmi.

+3a60pOHAETHCA CTaBATI Ha Bary Binblue Hix OfHil MOANHI OAHOYACHO.

+He cTaBaliTe Ha Baru, AKLIO iXHA NoBepXHsa Bomora. Lle Moxe NpuaBecTyt 10 KOB3aHHS.

*He kopucTyiiTech Baramu nobnu3y mxepen enekTpoMarHiTHoro BUNPOMiHIOBaHHS.

*He nepeHaBaHTaxyiTe i He HapaxanTe Barv Ha yaapHi HaBaHTaXeHHS.

*He cTpubalite Ha Barax.

+He ponyckalite noTpannaHHs nakysanbHoro Matepiany Ao pyk Aiteit (Hebesneka 3aayxy).

*[lepeq yBIMKHEHHAM NepekoHaiTech, Lo 6aTapei CripaBHi Ta MpaBunbHO BCTAHOBEHI.

+*BVKOPUCTOBYIATE enemMeHTM XMBIEHHS, 3a3HaueHi B IHCTPYKLi. He BIUKOpUCTOBYITE eneMeHTY XUBMEHHS 3 BUAVMUMI O3HAKaMI OKUCTIEHHS.
+KateropnyHo 3abopoHseThes 3apsmkatin 6atapei, 60 Le Moxe NpusBecTy 10 BUBYXY.

+He Bukipaitte 6atapei 3 iHWIM CMITTAM. 3faiiTe 1X 40 CnewianbHuX LLeHTPIB yTuniaaii.

*BukopucToyBaTit Baru HeobXiaHO Tinbky 3 N0BYTOBOK METO BiANOBIAHO A0 Liei HactaHosm 3 ekcnnyarauji. Bari He npusHaveni ang
MPOMMCII0BOrO abo KOMEPLAHOrO 3acTOCyBaHHS. Ha HeCpaBHOCTI, CIPUYMHEH] BUKOPUCTaHHAM BIPODY 3 METO0, LLIO BIXOAWTL 3a Mexi
ocobucTux nobyToBux notped (To6T0 3 IPOMUCTIOBOI0 86O KOMEPLIIHOK METOI0), rapaHTist He MOLLMPIOETHCS.

+*BupoBHuk 3aniwwae 3a coboto npaso 6e3 40AaTKOBOro NOBIAOMMEHHS BHOCUTU He3HauHi 3MiHI 10 KOHCTPYKLT BUPOBY, LU0 KapauHanbHo He
BMNMBAIOTL Ha 1oro Beaneky, poboTO3[ATHICTb i hYHKLiOHANBHICTb.

BCTAHOB/EHHS | SAMIHA BATAPEU

Ygara!

Hebeanexa Bubyxy! He Hapaxaiite 6atapei Ha il BUCOKUX TEMNEPATYP, NPAMUX COHAYHIX NPOMeHiB abo BOrHI0. 3a60pOHAETLCA CnaniosaTy

6atapei. batapes MICTUTb XiMiuHi pe4oBIHM, TOMY ii HeOBXIfHO YTMMi3yBaTy BIAMOBIAHO 0 YMHHIX NPaBuA. [na 3anobiraHHs BUTOKY eNekTponiTy,
0 MO€ NPU3BECTM [0 TINECHNX YLIKOKEHb, NCyBaHHS MaitHa abo MOLLKO[KEHHS Bar, AOTPUMYATECH TaKiX MpaBu.

« Binkpuiite kpuLLKy 6atapei.

*YcraHoBiTb 3 6atapen Tvny 1,5V AAA npaBunbHO, AOTPUMYKOUMUCH NONSPHOCTI, 3a3HAYEHOI Ha Barax (3Haku +i - ).

+ 3akpuitTe KpuLKy Bifciky Ans GaTapeit.

+ He ponyckaeTbCA BUKOPUCTOBYBATY pisHi TUMM 6aTapeit, a Takox 3MillyBaTX HOBI | akyMynsaTOPH Y BOTOHb.

* He fonyckaeTbCsl 3aMmUKkaHHS 3aTncKauiB xapyyBaHHS.

+*BuiimaliTe batapen, SIKLLO Barv He BUKOPUCTOBYIOTLCS MPOTAIOM TPUBAMOTO Yacy.



YKPAIHCbKA

EKCININYATALIA BAr

Yearal [Ina 0TpuMaHHs TOYHIX JaHUX BCTAHOBIIIOMTE Bark Tinbki Ha TBEPAY PIBHY rOPU3OHTAMbHY NOBEPXHIO i 3HIMaiTe NoKa3aHHs B OAHOMY
micLji. He BCTaHOBMtOMTE Barit Ha KUMMM.

[Nepen nepLuMM BUKOPUCTaHHSM BUAANIT €NEKTPOI3ONSALIHY CTPiuKy 3 6aTapei.

Ao Ha pigkokpucTaniyHoMy aucnnei BifobpaxaeThes Hanue “Lo”, BiakpuiiTe BifCik Ana 6aTapel | 3aMiHiTh iX HOBUMM,

Mpu nepesuiLeHHi aonyctumol Bary (150 kr) Ha aucnnei Bino6pasuThes Hanue “EEEE”. HeraiHo siiaiTh 3 Bar npy NosiBi Liboro Hanucy.

[ins 3BaxyBaHHs BUBEPITL HEoBXiAHY OAMHNLIIO Bary (KHOMKa NMepemMukaHHs OAUHILb Barv Po3MillieHa Ha 3aaHiit naHeni) i cTaHbTe Ha Baru. Yepes
Kinbka CekyH7 Balua Bara BifobpaauTbCs Ha Ancnnei. Baru BUMKHYTBCS aBTOMATUYHO MICS TOTO, K BY 3iiAeTe 3 HUX.

NPABUJIA YTUNI3ALII NPUNALY

lMpunag i nakysanbHi MaTepiani NOBMHHI YTUNI3yBaTMCA 3 HAMEHLLOIO KO0 AnA AOBKINNS i BIAMOBIAHO A0 NpaBun 3 yTunisalyii Biaxopis y
BaLLOMY perioHi.

TPAHCIMOPTYBAHHS, YALLEHHA TA 35EPIFTAHHA

TPAHCMNOPTYBAHHSA. TpaHcnopTyBati npunaz HeobxiaHo 6yab-skuM BUZOM KPUTOTO TPAHCMOPTY i3 3aCTOCYBaHHAM NPaBUI 3aKpinneHHs
BaHTaXiB, %o 3abeaneuyytoTb 36epexeHHst ToBapHoro BUrNsAY BIUpoby Ta/abo ynakyBaHHs i itoro nojanbluy 6e3neyHy ekcnnyartaito.
3ABOPOHAETbCA HapaxaTv npunag Ha yoapHe HaBaHTaXeHHs Nif Yac BaHTaXHO-PO3BaHTaXyBanbHUX PobiT.

YULIEHHA. MpoTupaitte Kopnyc BOMOroK M'AKOK TKAHUHOIO i MOTIM BUTUPaNTE HacyXo.

He BUKOpUCTOBYIITE MUItHI aBpa3vBHi 3aCO6BM | PO3UNHHIKIA.

He craBaiite Ha Barv y B3yTTi, 1406 He NOLLKOAWTM NOKPUTTS Bar.

3BEPITAHHA. Mpunap HeobxinHo 36epiratin B 3aKpUTOMY NPUMILLEHHI, B yMOBaX, L0 NepeabadaloTb 30epekeHHs TOBapHOro BUrMAaYy BUpoby
i loro nogansLuy besneyHy ekcnmyaraLito. [MepekoHaiiTech y Tomy, L0 NPUnag i BCI Oro akcecyapu MOBHICTIO BUCYLLEHI, NEpLU HiX CknagaTn
110ro Ha 36epiraHHs.

CrexTte 3a TM, o6 nig yac 36epiraHHs Ha Barax He Byno CTOPOHHIX NpeaMeTiB.

YMOBU FAPAHTINHOTO OBCJYr OBYBAHHSA

Kynytoun Bipi6, BumaraiiTe iAoro nepesipku y BalLliii NPUCYTHOCTI i 3aNOBHEHHS rapaHTiHOrO TanoHa (LUTamn TOproenbHoi opraxisali, fata
npozaxy i Nianue npoaasLs). ) } ) )

Bes HafaHHs rapaHTiitHoro TanoHa abo Npu oro HempaBUMbHOMY 3aNOBHEHHI NPeTeHii LLOAO AKOCTI He MPUIAMAIOTLCS | rapaHTIAHKIA PEMOHT

He NPOBOANTHLCS.

["apaHTiliHWiA TanoH cnig npea'aBnsTv Npy 6yAb-AKOMY 3BEPHEHHI 10 CEPBICHOrO LIEHTPY NPOTArOM yCbOro TEPMiHy rapaHTii. Bupib npuimaeTbes
Ha cepBicHe 06CnyroByBaHHS TiNbKi MOBHICTIO KOMNEKTHUM. [apaHTiiHuit TepMiH 06YMCIIIETLCS 3 MOMEHTY NpoAaxXy nokynwto. Mpocumo Bac
TaKox 36epiraTh JOKYMEHTU, L0 MIATBEPMKYOTb AaTy KyniBni BUPOBY éTOBapHVIVI abo kacoBwit Yek).

YMOBOI0 6€3KOLUTOBHOTO rapaHTiltHoro 06CyroByBaHHS BaLLOrO BUPODY € iOro MpaBurbHa ekcriyataLlis, Lo He BIUXOAMTb 3a Mexi 0cobucTix
nobyToBux NoTpeb, BiANOBIAHO A0 BMUMOT IHCTPYKLIT 3 ekcnnyaTaLii BUpoby, BiaCyTHICTb MexaHiuHIX MOLLKOfKeHb Ta Hacniakis Hepbanoro
MOBOMKEHHS 3 BUPOGOM. . - ) ) . ) )

T'apamHTia NOLMPIOETLCS Ha BCi BIPOBHMYI 1A KOHCTPYKTUBHI A@eKTH, KpiM 3a3HaueHIX Y poafini «[apaHTis He NOWMPIOETbCA, BUABNEHI NPOTATOM
rapaHTiiiHoro TepMmiHy. Y Leit nepiof AecbexTHi geTani, kpim 3a3HaueHIX y po3fini «MapaHTia He NOLIMPIOETLCAY, NiANAraloTb OE3KOLITOBHIN 3aMiHi
B rapaHTiiHOMY CEpBICHOMY LIEHTPI.

"APAHTIA HE NOLUNPIOETLCA

1. HecnpaBHocTi, cnpuynHeHi thopc-MaxopHUMmu 0bCTaBuHaMm.

2. HecnpaBHOCTI, CNpU4MHEH] BUKOPUCTaHHAM BUPOBY 3 METOI, LLIO BUXOAUTL 33 Mexi 0coBUCTMX NoByToBMX NoTped (TO6TO 3 NpoMUCIoBOK

abo KoMepLjiiiHOK METO10).

3. Butpathi MmaTepianu it akcecyapn

4. llecbextn, cﬂpg‘-lVIHeHi nepeBaHTaXEHHSIM, HenPaBUMbHOK eKCMyaTaLieto, MPOHUKHEHHAM PiAVH, MY, NOTPANNSAHHAM CTOPOHHIX NPeaAMeTiB
cepeanHy BUpoby.

g. Bupobu, 1140 peMOHTYBanuCs no3a YNOBHOBAXEHUMI CEPBICHUMIA LIEHTPaMI ab0 rapaHTiiHuMM MaliCTepHAMM. R

6. MoLLKOMKEHHS, LLIO CTanm HacMiAkoM BHECEHHS! 3MiH 1O KOHCTPYKLii BUpoby camum kopucTysadem abo HeksanidhikoBaHoi 3amiHu oro
KOMTEKTYH0UMX.

7. MopyLUEeHHst BMMOT HaCTaHOBY 3 ekcnyataLii.

8. HenpasuribHe BCTAHOBMEHHS HANPYIy XMBIUbHOT MepeXi (SKLLO Lie NoTPIGHO).

9. BHECEHHS TEXHIYHUX 3MiH.

10. MexaHi4Hi NOLIKOZXEHHS, 30KpeMa BHacnifok He[banoro NOBOMKEHHS, HENPaBIUBHOTO TPAHCNIOPTYBaHHS Ta 36epiraHHs, NagiHHs BUpobyY.

11. TTOLKODKEHHS 3 BUHM JOMALLHIX TBAPUH Ta rPU3YHIB.

Burotosniosay: Ctap Enexrpuk Kamnani Jlimitea, KHP ) \
IHchopmaLyito Npo faTy BUrOTOBNEHHS AMBITLCS Ha iHANBIAYaNbHOMY ynakyBaHHi. 4/
3 nuTaHb rapaHTiiiHoro 06CNyroByBaHHs 3BepTaiiTecs 10 HaBNUKUOro CepBICHOrO LIEHTPY.

TepMiH cryxbu - TpUALATH LWICTb MicALiB




DEUTSCH

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig bevor Sie die Waage benutzen.
Bewahren Sie das Handbuch auf, Sie benétigen es maglicherweise in der Zukunft.

Dieses Gerat ist zur Bestimmung vom Kérpergewicht nach der Masse, die auf es einwirkt.

Fir Verwendung in der Haushaltswirtschaft, passt fiir betriebliche Verwendung nicht.

Wichtig! Das Gerét, die in die kalte Jahreszeit gekauft ist, muss man zur Vermeidung des Betriebsausfalls
vier Stunden bei der Raumtemperatur halten.

B>

Technische Eigenschaften

Maximale Belastung — 150 kg

Minimale Belastung — 2,5 kg Garantiedauer in der Europaischen Union — vierundzwanzig Monaten
Genauigkeit — 100

Einspeisung: 3 x 1,5V AAA

SicherheitsmaRnahmen bei der Verwendung

Achtung! Im Fall der Falschen Einstellung von Einspeiseelementen ist die Explosion méglich. Die Einspeiseelemente darf man nur auf
Einspeiseelemente vom solchen oder analogischen Typ ersetzen.

+*Man muss diese Anleitung von der Verwendung des Gerétes fiir Vermeidung der Stérungen bei der Verwendung aufmerksam lesen. Die
fehlerhafte Behandlung kann zur Brechung des Gerates fiihren, materielle Schaden zufiigen oder die Gesundheit des Benutzers schadigen.

+Die Kérperwaage ist flr die Verwendung von Personen (einschlieBlich Kinder) mit gesunkenen physischen, sinnlichen oder intellektuellen
Fahigkeiten, oder beim Fehlen bei diesen der Erfahrung oder Kenntnissen, oder wenn diese sich unter der Kontrolle nicht befinden oder iber

die Verwendung des Gerates von der Person, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich sind, nicht eingewiesen sind, nicht bestimmt.

+Die Kérperwaage, die in die kalte Jahreszeit gekauft ist, muss man zur Vermeidung des Betriebsausfalls bis zum Netzanschluss wenigstens

vier Stunden bel der Raumtemperatur halten.

*Man darf die Kdrperwaage in Zielen, die von dieser Betriebsanleitung nicht vorgesehen sind, nicht verwenden.

*Man muss das Wassereindringen auf die Kbrperwaage zur Vermeidung der Betriebsunterbrechung des Gerétes vermeiden.

+Die Kérperwaage muss man auf flache Oberfléche stellen. Man darf sich auf den Rand der Kérperwaage nicht stehen. Man muss sich auf das
Zentralteil der Plattform stehen. .

*Mehr als 1 Mensch darf sich auf die Kbrperwaage nicht stehen.

*Man darf sich auf die Kdrperwaage nicht stehen, wenn ihre Oberflache feucht ist. Das kann zum Rutschen fiihren.

*Die Kérperwaage kann man in der Nahe zu den Quellen der elektromagnetischen Ausstrahlung nicht verwenden.

*Man darf die Korperwaage nicht Uiberlasten und diese der stoRformigen Belastung nicht unterwerfen.

+Auf der Kérperwaage darf man nicht springen. R ) ) )

*Man kann die Zulassung vom Verpackungsmaterial zu Handen der Kinder (Erstickungsgefahr) vermeiden. )

+Vom Einschalten des Gerates muss man sich in der Einsatzfahigkeit der Einspeiseelementen und ihrer richtigen Montage iiberzeugen.

*Man muss die Einspeiseelemente, die in der Bedienungsanleitung angegeben sind, verwenden. Man kann keine Einspeiseelemente mit sichtbaren
Merkmalen der Versauerung verwenden.

+Grundsétzlich darf man die Einspeiseelemente nicht laden, da es zur Explosion fiihren kann.

*Man darf die Einspeiseelemente mit der gewdhnlichen Mhl nicht abwerfen. Geben Sie diese in die spezielle Entsorgungszentren ab.

*Man muss die Kérperwaage nur zu Haushaltszielen in Ubereinstimmunc? mit der vorliegenden Bedienungsanleitung verwenden. Die Kiichenwaage
ist fiir betriebliche oder kommerzielle Verwendung nicht bestimmt. Die Garantie verbrettet sich auf keine Verletzungen, die von der Verwendung in
Z.ie(ljen,. dri]? sich hinter Rahmen der personlichen Haushaltsziele ausgehen (das hei3t in betrieblichen oder kommerziellen Zielen) hervorgerufen
sind, nicht.

+Der Hersteller behalt sich das Recht vor ohne zusétzlichen Benachrichtigungen vor kleine Veranderungen in die Konstruktion der Maschine
vorzunehmen, die auf ihre Sicherheit, Arbeitsfahigkeit und Funktionsfahigkeit nicht kardinal Einfluss haben werden.

Montage und Ersetzen von Einspeiseelementen

Achtung! Explosionsgefahr! Man darf die Batterien dem Einfluss von hohen Temperaturen, direkten Sonnenstrahlen oder Feuer nicht unterwerfen.
Man darf die Batterien nicht verbrennen. Die Batterie enthalt chemische Eigenschaften, darum muss man diese in Ubereinstimmung mit geltenden
Regeln entsorgen. Fir Vermeidung vom Sickerverlust des Elektrolyts, was zu den ki’)gerlichen Verletzungen, Beschadigung von
Vermégens%egensténden, Verletzung des Gerates fiihren kann, muss man folgende Regeln beachten. .

*Man muss 3 Batterien der Typ 1,5V in das Batteriefach auf der Kérperwaage richtig mit der Beachtung der Polaritét, stellen (Zeichen + und -).
*Man muss die Batterie ausnehmen, wenn das Gerét im Laufe der langen Zeit nicht verwendet wird.

Verwendung der Korperwaage

Achtung! Fiir Erhaltung{von genauen Angaben muss man die Kérperwaage auf feste flache waagerechte Oberfléche stellen und Angaben an einer Stelle
ablesen. Man darf die Korperwaage auf den Teppich nicht stellen. Von der ersten Verwendung muss man das Isolierband von Einspeiseelementen entfernen.
Wenn es auf dem Bildschirm die Aufschrift “LO" erscheint, muss man das Batteriefach 6ffnen und Einspeiseelemente ersetzen.

Bei der Uberhdhung des zuléssigen Gewichtes (150 kg) wird auf dem Bildschirm die Beschriftung ,EEEE" sich widerspiegeln. Bei der Erscheinung dieser
Beschriftung muss man augenblicklich die Kdrperwaage lassen.

Fiir Auswagung muss man die gewlinschte Gewichtseinheit wéhlen (Button der Umschaltung von Gewichtseinheiten befindet sich auf der hinteren Seite des
Panels) und sich auf die Kdrperwaage stehen. In ein paar Sekunden wird sich ihr Gewicht auf dem Bildschirm widerspiegeln.

Die Korperwaage schaltet sich automatisch, wenn Sie diese lassen.

Transport, Reinigung und Bewahrung

TRANSPORT. Das Gerat kann man mit Hilfe von der beliebigen Art der geschlossenen Transportes mit der Verwendung von Regeln der Befestigung
von Frachten, die die Bewahrung des Warenausfalls des Gerétes und/oder Vergackun und ihre weitere Sicherheit der Verwendung transportieren.
Man DARF das Gerét der stoRformigen Belastung bei der Lade- und Entladearbeiten NICHT UNTERWERFEN.

REINIGUNG. Man darf die Gehause mit dem feuchten weichen Tuch reinigen und dann trockenreiben.

Man darf keine abrasive Reinigun smittel und Losungsmittel verwenden.

Man darf die Kbrgerwaage in den Schuhen zur Vermeidung der Verletzung der Beschichtung nicht betreten.

BEWAHRUNG. Das Gerat muss man im geschlossenen Raum, unter Bedingungen, die die Bewahrung des Warenausfalls des Gerates und seiner
weiteren sicheren Verwendung garantieren, bewahren. Man muss sich Uiberzeugen, dass das Gerat und alle Zubehérteile vollstandig getrocknet
sind, kurz vor es auf die Bewahrung bereiten.

Man muss darauf achten, damit sich wahrend der Bewahrung keine fremden Gegensténde standen.



Regel der Entsorgung des Gerates

Das Gerét und die Verpackungsmaterialien sollen mit dem niedrigsten Schaden fiir Umwelt in Ubereinstimmung mit den Regeln der Abfallverwertung
in lhrem Region entsorgt werden.

Bedingungen der Garantieleistungen

Beim Kaufen des Gerétes muss man seine Priifung in lhrer Gegenwart und Ausfiillung d er Garantiebroschiire (Stempel der Handelsorganisation,
Datum des Verkaufs und Unterschrift des Verkaufers) anfordern. .
Ohne Vorlage der Garantiebroschiire oder im Fall ihrer falschen Auffiillung werden keine Qualitdtsbeanstandungen angenommen werden und
Garantiereparatur nicht durchgefihrt. ) ) o e
Die Garantiebroschiire muss man bei jedem Anruf an das Servicezentrum im Laufe der ganzen Garantiefrist vorlegen. Das Gerat nimmt man
auf den Nachverkaufsservice nur im vollen Lieferumfang an. Die Garantiefrist beginnt vom Zeitpunkt des Verkaufs vom Gerat dem Kéufer. Wir
bitten Sie alle Dokumente, die das Datum vom Kaufen des Gerétes (Kassenzettel oder Warenzettel) bewahren.
Die Bedingung der kostenlosen Garantieleistung Ihres Gerétes ist seine ordnungsgemaRe Verwendung, die hinter Rahmen der persénlichen
Haushaltsbedarfe nicht kommt, in Ubereinstimmung mit den Anforderungen der Bedienungsanleitung, das Fehlen von mechanischen Verletzungen
und Folgen der nachlassigen Behandlung mit dem Gerét.

€ ?ungs- und Konstruktionsfehler, auer Fehler, die im Abschnitt ,Garantie verbreitet sich nicht auf* .
angegeben sind, die im Laufe der Garantiefrist festgestellt werden. In diese Periode liegen alle Fehlerteile, auRer Fehler, die im Abschnitt ,Garantie
verbreitet sich nicht auf* angegeben sind, dem kostenlosen Austauschen im Servicezentrum unter.

Garantie verbreitet sich nicht auf

1.Fehler, die von Umstanden héherer Gewalt hervorgerufen sind.
2.Ver|etzungen des Gerates, die vor der Verwendung des Gerates in Zielen, die sich hinter Rahmen der persénlichen Haushaltsbedarfe kommen
gdas heift, betriebliche oder kommerzielle Verwendung) kommen, hervorgerufen sind.

.Verbrauchsmateriale und Zubehérteile.
4.Fehler, die von der Uberlastung, nicht ordnungsgeméfen Verwendung, Eindringung von Fliissigkeiten, Staub, Insekten, fremden Gegenstanden
innerhalb des Gerates hervorgerufen sind.
5.Die Geréte, die nicht in bevollméchtigten Servicezentren oder Garantjewerkstétten repariert waren. )
6.Fehler, die Folge der Vornahme in die Konstruktion des Gerates der Anderungen vom Benutzer selbst oder unsachgemafen Austausch der
Zubehorteilen hervorgerufen sind.
7.Verletzung der Anforderungen der Betriebsanleitung.
8.Falsche |nstellunﬁ qerVersorgpndgsnetzspannung (wenn das notwendig ist).
9.Vornahme von technischen Veranderungen. B . .
10.Mechanische Verletzungen, darunter in Folge der nachlass’ilgen Behandlunlg, falschen Beforderung und Bewahrung, Fallen des Gerates.
11.Verletzungen durch Verschulden von Tieren (darunter von Nagetieren und In

sekten).
Hersteller: Star Elektrik Kampanie Limited, China [ H [ c € @ E
Information tber Herstellungsdatum ist auf der Einzelverpackung angegeben. —

In Fragen der Garantieleistungen sowie bei der Feststellung von Feh%ern wenden Sie sich an das néchste Servicezentrum.
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POLSKI

Przeczytaj uwaznie instrukcje przed uruchomieniem wagi.

Zachowaj instrukcje, mozesz potrzebowac ja w przysztosci.

Urzadzenie sIuZa/ do pomiaru masy ciata wg wagi, ktéra na niego wptywa.

Do uzytku w gospodarstwie domowym, nie nadaje sie do zastosowarn przemystowych.

Wazne! Urzadzenie zakupiony w zimnych porach roku w celu uniknigcia awarii nalezy utrzymac przez co
najmniej cztery godziny w temperaturze pokojowej.

B>

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Maksymalne obciazenie - 150 kg ) ) ; o . o
Minimalne obcigzenie — 2,5 kg Termin gwarancyjny w Unii Europejskiej - dwadzie$cia cztery miesigcy
Doktadnos¢ 100

Zasilanie: 3 x 1,5V AAA

SRODKI OSTROZNOSCI PRZY EKSPLOATACJI

Uwaga! W przypadku nieprawidtowej instalacji akumulatora grozi wybuchem. Baterie wymieni¢ tylko na baterie tego samego lub podobnego typu.

*Uwaznie przeczytaj niniejsza instrukcje przed uzyciem wa?u aby unikng¢ awarii podczas uzytkowania. Niewtasciwe postgpowanie moze doprowadzic

do uszkodzenia produktu, spowodowac szkody materialne Tub wyrzadzi¢ szkode zdrowiu uzytkownika.

*Waga nie jest przeznaczona do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, zmystowych lub umystowych, lub, w

przypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujq sie pod nadzorem [ub nie sg poinstruowane na temat korzystania z urzadzenia przez osobe
oﬁ’)owiedzialnq za ich bezpieczenstwo. o . _ o o .

. kage zakupiong w zimnych porach roku w celu uniknigcia awarii przed wigczeniem do sieci nalezy utrzymac przez co najmniej cztery godziny w temperaturze
pokojowej.

*Nie nale%y uzywac wagi do celow nie przewidzianzch instrukcja. . .

+Nalezy unika¢ dostania sie wody do wagi, aby unikna¢ wyjscia urzadzenia z eksploatacji.



POLSKI

Ustaw wag% na plaskiej powierzchni. Nie stawaj na krawedzi wagi. Stawaj tylko na $rodkowa czg$¢ platformy.
+Nie wolno stawa¢ na wadze wiecej niz jednej osobie naraz.

*Nie stawaj na wage, jesli jej powierzchnia jest wilgotna. Moze to spowodowac poslizg.

+Nie uzywaj wagi w poblizu zrédet promieniowania elektromagnetycznego.

+Nie nalezy przecigza¢ i nie naraza¢ wage na obcigzenia udarowe.

*Nie skacz na wadze.

+Nie wolno dopuscic do przedostania sie materiatu opakowaniowego w rece dzieci (ryzyko uduszenia).

+Przed wiaczeniem nalezy upewni¢ sie w sprawnosci baterii i ich prawidtowej instalacji.

*Uzywaj elementow zasilania podanych w instrukgji. Nie nalezy uzywac baterii z widocznymi oznakami utleniania.

+Kategorycznie nie wolno fadowac baterii, poniewaz moze to spowodowa¢ wybuch.

*Nie nalezy wyrzucag baterii z innymi odpadami. Nalezy oddac je w specjalne centra (e%klingu; . .

*Uzywac wage nalezy tylko do celow domowych zgodnie z n|n|ejsqu(lnstruk01q obstugi. Waga nie jest przeznaczona do zastosowania przemystowego.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzenia spowodowane uzyciem produktu do celow, ktore wykraczaja poza osobiste potrzeby gospodarstwa domowego

(P’". w przemystowych lub komercyjné/ch)

+Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania drobnych zmian w konstrukeji produktu zupetnie nie wptywajacych na jego bezpieczenstwo, wydajnosé
i funkcjonalnos¢ bez dodatkowego powiadomienia.

INSTALACIJA | WYMIANA BATARII

Uwaga!

Niebezpieczenstwo wybuchu! Nie nalezy wystawia¢ baterii na dziatanie wysokich temperatur, promieni stonecznych lub ognia. Nie wolno pali¢ baterii. Baterie
zawierajg substancje chemiczne, dlatego nalezy je utylizowac zgodnie z obowiazujacymi przepisami. Aby zapobiec wyciekowi elektrolitu z baterii, ktory moze
doy t\rA(I)wadZiék do otgatze[j ciata, uszkodzenia mienia lub uszkodzenia wagi, nalezy przestrzegac¢ nastepujacych zasad.

« Otworz pokrywe baterii.

*Wi6z 3 baterie typu 1,5V AAA (niedotaczone do zestawu) prawidiowo, zgodnie z oznaczeniami biegundw, okreslonymi na wadze (znaki +1i - ).

* Zamknij pokrywe baterii.

* Nie uzywaj roznych typow baterii ani nie mieszaj nowych i uzywanych baterii.

+ Nie zwiera¢ zaciskow zasilania.

*Wyjmuj baterie, jesli waga nie jest uzywana przez dtuzszy czas.

EKSPLOATACJIA WAGI

Uwaga! W celu uzyskania doktadnych danych nalezy instalowa¢ wage tylko na twardej, ptaskiej, poziomej powierzchni i odczytywac¢ wskazniki w
jednym miejscu. Nie nalezy instalowa¢ wagi na dywan.

Przed pierwszym uzyciem nalezy usuna¢ tasme elektroizolacyjng z baterii. Je$li na wy$wietlaczu ciektokrystalicznym pojawi sie napis ,Lo”, otworz
komore baterii i wymien je na nowe. W przypadku przekroczenia dopuszczalnego cigzaru (150 kg) na wy$wietlaczu pojawi sig napis ,EEEE”".
Nalezy natychmiast zej$¢ z wagi, gdy pojawia si¢ ten napis.

Do wazenia wybierz odpowiednig jednostke masy (przycisk zmiany jednostki masy (na tylnym panelu) i wejdz na wage. W ciagu kilku sekund Twoja
waga pojawi sig na wyswietlaczu. Waga wytaczy sie automatycznie po tym, jak zejdziesz z niej.

TRANSPORTOWANIE, CZYSTKA | PRZECHOWYWANIE

TRANSPORT. Transportowa¢ urzadzenie nalezy dowolnym zadaszonym transportem z zastosowaniem zasad mocowania tadunkéw, ktérych
zachowanie zapewnia przydatno$¢ handlowg produktu i/lub opakowania i jego dalsza bezpieczng eksploatacje. NIE WOLNO naraza¢ urzadzenia

na wstrzasy podczas zatadunku i roztadunku.

CZYSZCZENIE. Wytrzyj korpus miekka, wilgotna szmatka, a nastepnie wytrzyj do sucha.

Nie nalezy uzywaé $ciernych detergentéw i rozpuszczalnikéw.

Nie stawaj na wadze w butach, aby unikna¢ uszkodzenia powtoki wagi.

PRZECHOWYWANIE Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniu zamknigtym, warunkach zapewniajacych zachowanie widoku towarowego
produktu i jego dalsza bezpieczng eksploatacje. Upewnij sig, ze urzadzenie i wszystkie jego akcesoria catkowicie wyschty przed tym, jak umiescié
go na przechowanie.

ZASADY UTYLIZACJI URZADZENIA

Urzadzenie i materiaty opakowaniowe nalezy utylizowa¢ przy jak najmniejszym uszkodzeniu $rodowiska i zgodnie z przepisami dotyczacymi
utylizacji odpadéw na danym obszarze.

WARUNKI GWARANCJI

Przy zakupie produktu wymagaj jego sprawdzenia w Twojej obecnoci i wypetnienia karty gwarancyjnej (pieczatka organizacji handlowej, data
sprzedazy i podpis sprzedawcy).

Roszczenia z tytutu wad nie sg akceptowane, a naprawa gwarancyjna nie jest dokonywana bez podawania karty gwarancyjnej lub w przypadku
jej niewtasciwego wypetniania.

Karte gwarancyjng nalezy okazywac przy kazdym zgtoszeniu w centrum serwisowym w ciggu catego okresu gwarancji. Produkt zostaje przyjety
na serwis tylko w petnym komplecie. Okres gwarancji liczony jest od daty sprzedazy klientowi. Prosimy zachowa¢ dokumenty potwierdzajace date
zakupu produktu (dowdd zakupu lub paragon z kasy fiskalnej).

Warunkiem bezptatnego serwisu gwarancyjnego produktu jest jego prawidiowa eksploatacija, nie wykraczajaca poza osobiste potrzeby
gospodarstwa domowego, zgodnie z wymaganiami instrukcji obstugi produktu, brak uszkodzen mechanicznych i skutkéw nieostroznego
obchodzenia sig z produktem.

Gwarancja objete sa wszystkie wady produkcyjne i konstrukcyjne z wyjatkiem wymienionych w sekcji ,Gwarancja nie obejmuje” ujawnione

w okresie gwarancyjnym. W tym okresie uszkodzone czesci, z wyjatkiem wymienionych w sekcji ,Gwarancja nie obejmuje”, podlegaja bezptatnej
wymianie w gwarancyjnym centrum serwisowym.



POLSKI

GWARANCJA NIE OBOWIAZUJE

1. Defekty wezwane przez dziatanie sit zewnetrznych.

2. Uszkodzenia produktu spowodowane uzywaniem produktu do celéw wykraczajacych poza domowe potrzeby (np. w celach przemystowych lub
komercyjnych).

3. Materiaty eksploatacyjne i akcesoria (noze, siatki itp.).

4. Wady powstate w wyniku przecigzenia, niewtasciwej pracy, przenikania cieczy, kurzu owadéw, wnikania ciat obcych do produktu.

5. Produkty, ktére zostaly naprawione poza autoryzowanymi punktami serwisowymi lub warsztatami gwarancyjnymi.

6. Uszkodzenia wynikajace z wprowadzenia zmian w projekcie produktu przez samego uzytkownika lub bez zastrzezenia zamiany jego sktadnikow.
7. Uszkodzenia mechaniczne, w tym z powodu zaniedbania obstugi, niewtaciwego transportowania i przechowywania, upadku produktu.

8. Naruszenie instrukcji obstugi.

9. Niewtasciwa instalacja napiecia sieciowego (jesli jest wymagana).

10. Dokonywanie zmian technicznych.

11. Uszkodzenia z winy zwierzat (w tym gryzoni i owadéw).

Producent: Star Elektrik Kampani Limited, ChRL -
Informacije na temat daty produkcji patrz na opakowaniu indywidualnym. [ H [ c € GZ E
L]

W sprawie serwisu gwarancyjnego nalezy skontaktowac si¢ z najblizszym centrum serwisowym.

ROMANA

Acest aparat este destinat pentru a determina greutatea corporala in functie de greutatea care actioneaza asupra acestuia.
Numai pentru uz casnic, nu este destinat pentru uz industrial.

Important! Aparatul, achizitionat in sezonul rece, cu scopul de a evita defectiunile, inainte de conectare in

reteaua electrica trebuie sa fie tinut cel putin patru ore la temperatura camerei.

Cititi cu atentie manualul inainte de utilizare.
A Pastrati manualul de utilizare, este posibil sa aveti nevoie de acesta in viitor.

Caracteristici tehnice

Sarcind maxima — 150 kg ) o N o )
Sarcina minima - 2,5 kg Perioada de garantie in Uniunii Europene si in Moldova — doudzeci si patru luni
Precizie - 100 g

Alimentare: 3 x 1,5V AAA

Masuri de precautie in timpul utilizarii
Atentie! Instalarea incorecta a bateriilor poate duce la o explozie. Bateriile trebuie inlocuite numai cu unele de acelasi tip sau echivalent.
+Cantarul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de catre persoane
fara experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate sau instruite s foloseasca aparatul de catre persoana responsabila
pentru siguranta acestora.
+Cantarul, achizitionat in sezonul rece, cu scopul de a evita defectiunile, inainte de conectare in reteaua electrica trebuie sa fie tinut cel putin patru
ore la temperatura camerei.
+Nu utilizati cantarul pentru scopuri care nu sunt specificate in manualul de utilizare.
«Evitati patrunderea apei pe cantar, pentru a preveni defectarea aparatului.
+Plasati cantarul pe o suprafaté pland. Nu va puneti pe marginea cantarului. Puneti-va numai in partea centrala a platformei.
*Este interzisd cantarirea mai mult de o singurd persoana concomitent.
+Nu va puneti pe cantar dacé suprafata este umeda. Acest lucru poate duce la alunecare.
*Nu utilizati c&ntarul in apropierea surselor de radiatii electromagnetice.
*Nu supraincarcati si nu supuneti cantarul la socuri.
+Nu sériti pe cantar.
+Nu Iasati materialul de ambalare la indemana copiilor (risc de sufocare).
“Inainte de a porni cantarul, asigurati-v4 ¢4 bateriile sunt in stare buna si instalate corect.
«Utilizati bateriile specificate in instructiuni. Nu utilizati baterii cu semne vizibile de oxidare.
*Nu incarcati bateriile, deoarece acest lucru poate provoca o explozie.
+Nu aruncati bateriile cu alte deseuri. Transportati-le catre centre speciale de reciclare.
+Utilizati cantarul numai in scopuri casnice, in conformitate cu acest manual de utilizare. Cantarul nu este destinat utilizarii industriale sau
comerciale. Garantia nu acopera defectiunile cauzate de utilizarea produsului in scopuri care depasesc uzul casnic (adica in scopuri industriale
sau comerciale).
*Producétorul isi rezerva dreptul, fara notificare suplimentara, sa introduca modificari minore in designul produsului, care nu afecteaza in mod
radical siguranta, performanta si functionalitatea acestuia.



ROMANA
Instalarea si inlocuirea bateriilor
Atentie!

Pericol de explozie! Nu expuneti bateriile la temperaturi ridicate, la lumina directé a soarelui sau la foc. Nu aruncati bateriile intr foc. Batereia

contine substante chimice, deci trebuie eliminata in conformitate cu reglementrile in vigoare. Pentru a preveni scurgerile de electroliti, care pot

duce la vatamari corporale, daune materiale sau deteriorarea cntarului, respectati urmatoarele reguli. .

+ Deschideti capacul bateriei. * Instalati corect 3 bateria 1,5V AAA, respectand polaritatea indicaté pe cantar (semne + si -).+ Inchideti capacul bateriei.
+ Nu utilizati diferite tipuri de baterii sau amestecati baterii noi si uzate.

* Nu scurtati bornele de alimentare.

+ Scoateti bateria daca nu folositi cantarul timp indelungat.

Atentie! Pentru a obtine date exacte, instalati cantarul numai pe o suprafata solida, plana, orizontala si cantariti-va intr-un singur loc. Nu asezati
céntarul pe covor. Inainte de prima utilizare, indepértati banda izolatoare de pe baterii.

Daca pe ecranul LCD se afiseaza "Lo", deschideti compartimentul de baterii si inlocuiti-le cu unele noi.

Daca greutatea admisa (150 kg) este depasita, pe ecran va fi afisat mesajul "EEEE". Dati-va jos imediat de pe céntar atunci cand apare acest mesaj.
Pentru cantarire, selectati unitatea de greutate necesara (unitatea de greutate este amplasata pe panoul din spate) si urcati pe cantar. Dupa

cateva secunde, greutatea dvs. va fi afisata pe ecran. Cantarul se opreste automat dupé va dati jos.

Transport, curatare si depozitare

TRANSPORT. Aparatul poate fi transportat cu orice tip de transport acoperit, cu respectarea regulilor de fixare a mérfii care asigura pastrarea
grodusqluilsi / sau a ambalajului si functionarea sigura a acestuia in continuare. NU expuneti dispozitivul la sarcini de soc in timpul operatiilor
e manipulare.
CURATARE. Stergeti carcasa cu o carpd moale umeda si apoi uscati aparatul.
Nu utilizati detergenti sau solventi abrazivi.
Nu va urcati % cantar in pantofi pentru a evita deteriorarea cantarului.
DEPOZITARE. Aparatul trebuie sa fie stocat in incapere inchisa, in conditii care presupun pastrarea produsului si functionarea sigura a acestuia
in continuare. Asigurati-va ca aparatul si toate accesoriile acestuia sunt uscate complet, inainte de a le depozita.

Eliminarea aparatului

Aparatul si materialele de ambalare trebuie eliminate cu cel mai mic pericol pentru mediu si in conformitate cu reglementérile privind eliminarea
deseurilor din zona dumneavoastra.

Conditii de garantie
Cénd cumpdrati aparatul, cereti in prezenta dumneavoastra sa fie verificat i sé fie completat cardul de garantie (stampila organizatiei comerciale,
data vanzarii si semnatura vanzatorului).
Féra fumizarea cardului de (?arantie sau atunci cand nu este completat corect, reclamatiile de calitate nu sunt acceptate si nu se efectueaza nici
o reparatie in garantie. Cardul de garantie trebuie prezentat la orice adresare la centrul de service pe intreaga perioada de garantie. Produsul
este acceptat pentru service numai complet. Perioada de garantie se calculeaza din momentul vanzarii catre cumpérator. De asemenea, va
cerem sa pastrati documentele care confirma data achizitionarii produsului (bonul de casa).
Conditia de service gratuit in garantie a produsului este functionarea sa corecta, in limitele uzului casnic, in conformitate cu cerintele din
instructiunile de utilizare a produsului, lipsa deteriorarii mecanice si efectele manipularii neglijente.
Produsul este acceptat pentru serviciul in garantie curat (sters si curatat, acolo unde este posib@.
Garantia acopera toate defectele de fabricatie si de proiectare (altele decat cele enumerate in ,Garantia nu acpperé“g, identificate Tn timpul
penoadet[ de garantie. In aceasta perioada, piesele defecte, cu exceptia consumabilelor, urmeaza sa fie inlocuite gratuit in centrul de service
in garantie.

Garantia nu acopera

1. Defectele cauzate de forta majora.

2. Deteriorarea produsului cauzata de utilizarea produsului in scopuri care depasesc uzul casnic (de exemplu, in scopuri industriale sau comerciale).
3. Consumabile si accesorii.

4. Defgctele cauzate de supraincarcare, functionare necorespunzatoare, penetrarea lichidelor, prafului de insecte, patrunderea de obiecte straine
n produs.

5. Deteriorarile care au fost reparate in afara centrelor de service autorizate sau atelierelor de garantie.

6. Deteriorérile cauzate prin modificarea designului produsului de cétre utilizator sau inlocuirea necalificatd a componentelor sale.

7. Incdlcarea instructiunilor de utilizare.

8. Instalarea incorecta a tensiunii de retea (daca este necesar).

9. Introducerea modificérilor tehnice.

10. Daune mecanice, inclusiv in rezultatul manipularii neglijente, transportului si depozitarii necorespunzatoare, caderii produsului.

11. Daune cauzate de animale (inclusiv de rozatoare si insecte).

Producator: Star Electric Company Limited, China [H[ c € @ E
—_—

Pentru informatii privind data fabricdrii, consultati ambalajul. L . B .
Pentru ntrebari legate de service in garantie, precum si pentru detectarea defectiunilor, va rugam sa contactati locul de cumpérare al acestui aparat.
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